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DEBATS DES COMMUNES.

1ErR FEVRIER

oriminelle, & I'inspection du bois de sciage ot du bois carrg,
al'amélioration du systdme postal, et aux moyons de rendre
plus utiles los services de la polico & cheval. Jo n’ai pré-
sentement rien & dire de ces mosures, si ce n'est qu'aucuno
d’clles ne mettra lc feu sux quatro coins dn monde. Iiles peu-
vent étre bonnes o msauvaises, mais nous n’en savons ricn,
ot jo n’ai rien a en dire, avant qu'olles soient présontéoesila
Chambre. La plupart sont sans importance, ct jo ne pré-
vois pas qn’elles puissent avajv d’autre effet quo de rapidecter
les statuts récomment revi:és ot do faire un gros volume de
lois, cette annéo, Parmi les autres mesures annineées, il en
est une ayant pour but de développer notre commerco avec
I'Australssio, au moyen d'un subside. Quant an subside, co
n’est pas le moment d'en parler, et mieux vant altendre
que les détails do Ia mesure scient connus, afin de juger dans
quelle proportion clle peuat résliser lo but proposs, savoir :
le développement do notre commeree avee I'Au-tralasie, 11
me suffit do dire, que, de co ¢bté-ci de la Chambre, nous
sommes favorables au développement do notro commerce
avec n’importe quelle partio du monde. ('est la base de
notro systéme ; I'extension du commerce constitue l'cssence
méme de notro politique. Sculement, lorsque jo vois les
honorables dépntés de la droite se rendre jusqu’aux antipodes
pour y développer notre commerce, jo regrette qu'ils ne
voient pas combien nous aurions d’avantages en sllant
frapper A la porte de nos voisins on ils seraient siirs de
trouver, 4 la fois, un marchémeilleur et plus étendu, Mais, M.
POrateur, dans le discours du tréne que nous avons entendu
hier, se trouve un trait caractéristiquo exceptionnel, Autant
que je puis me rappeler, durant les dix derniéres années, ce
trait caractéristique n'a jamais existé dans le discours du
tione, Iine =’y trouve pas un mot do {élicitations,— ot les
hornrubics députés n’en sont pourtant rien moius qu'avares,
d’erdincire,—zu sejet de la cordition floriesante du pays,
due en premicr lien & la pelitique nationale, et ensuito 4 la
bonne 1écolte, un bienfait do la providence., Ni I'honorable
député qui a proposé I'adresse, ni honorable député qui I's
gocondée ne »o sont compluy, comme par lo pas:é, a féliciter
le pays des bievfaifs répandus sur le psys par Phonorable
premier ministre et ses collégues, I'h bien, M, I'Orateur,
Je tiens & montrer que jo suis un adversaire génércux,

Sir JOUN A. MACDONALD: Ecout:z, écoutez.

M. LAURIER: Plus que cols, je prétends étre un des
admirateurs de ['honorable député, & bien des titres;
mais pour bien d'autres raisons aussi, si jo scrutais sa car-
ridre, /'y trouverais sujet de blime et de censure, Aujour.
d’hui, toutefois, du moment que ses partisans négligent de
lo féliciter au suvjet de sa politique, jo me chargerai moi-
méme de cette tdche, Comment se fait-il qu'aucune allu-
sion n'a 616 faite, aujourd’hui,—ou la lézdre allusion qui &
616 faito n’a été appuyée d’aucunes félicitations—a \’aug men-
tation du prix des céréales ? L’honorable député qui a pro-
poeé l'adresse, & dit quo, quoique la récolte n’ait pas été
trés bonne, toutefois le prix des céréales a considérablement
augmonté depuis la dernjéro saison. Est-il possible, M.
P'Orateur, que les honorables ministres ne regoivent pas leur
juste part d’éloges au sujot de augmentation da prix des
céréales ?  Ils ont oublié la promesse faite aux agriculteurs
d’Ontario, en 1878, comportant q’ils pouvaient régulariser
le prix du blé et des autres céréales par acte du parlement.
Ils v’étaient pas de simples mouches du coche: ils connais-
saient tous les sccrets de 1a législation, et du moment qu'on
leur remettrait le pouvoir entre les msins, ils promettaiont
mer ot monde. Lo prix des céréales se maintiendrait toa-
Jours & la hausso; jamais il ne baisserait. De fait, aprés
quelques années de Iz mise en force de la politique natio-
nale, lorsque I'agiotagoe exista't d’un bout du pays & I'autre,
leurs partisans pouvaient affronter lo pays et demander an
peuple de voter en faveur du gouvernemcnt, parce que,
comme ils le prétendaient, le gouvernement avait augmenté

M. JLaURIER. :

Io prix du blé de 80.79 4 8140 lo minot. Il est vrai que
plus tard, le prix baissa, ot il n’y a pas de doute que I'hono-
rable premier miunistre diit &tre assailli do domandes pour
qu’il mit en ccuvre ces ressources secrétes de législation
qu i} 8'était vanté do posséder pendant qu'il était dans 'oppo-
sition, et qu’il rétablit les prix. Mais, on dépit de ces ins-
tances, 'honorable premier ministre ost resté irfl »xible pen-
dant plusienrs années : il remit les pétitionnaires de lende-
main en lendemain, mais & la fip, nous voyons maintenant
le prix des céréales & la hausse encore uue fois. Et, poar-
quoi, je loe demande encore, pourquoi n's-t-il pas été fait men-
tion de cela? Dans lo passé, les honorables ministres ne
montraient pas autant de modestic; ot je veux leur décerner
la juste part d’éloges qu'ils méritent,

Mais, M. I'Orateur, &'il n’est pss fait mention de ce fait
aujourd’hui, ¢’est quo les cultivateurs d’Cntario, qui, dans
un temps, ont ajouté foi 4 ces promesses, se sont rendu
compte de leur nrivoté absolue. Les cultivateurs ont onfin
compris quo les droits sur le blé et les céréales, quoiqu’ils
gonent le commerce, quoiqu'ils soient préjudiciubles aux
populations des provinces maritimes ot de la province de
Québec qui achétont du blé, en dépit qu’ils soient une taxe
funeste, que ces droits, dis jeo, ne lcur sont toutefois d’avcun
avantage, et ils comprennent maintenant que la prétendue po-
litique pationale, en autant qu'elle touche & leu1 s intéréts, est
une moquerie, un leurre ot un piége. Jo dis un piéguv, et lo
mot n’est pas trop fort, L'honorable premier ministre ot ses
collégues, avaieuni I'habitude—upe de ces habitudes pubriles
quon pardonne sisément—de dire, non pas absolument,
qu’ils étaient les dispensateurs des bienfuits de Ja provi-
dence, mais d'y faire allusion sur un ton badin; et il y
a quelques jours, on faisznt des recherches dans un autre
but, j’si mis la main sar un discours prononeé par mon ho-
porable umi, & Suiat-André, au Nouveau-Brunswick, le 8
a0{t 1887, ct peat-dtro m’entendra-t-il avee plaisir, en citer
lo pagsage suivant devant la Chambre. Il disait alors:

Quelque part que j'aille, c'est une grande satisfaction pour moi de
trouver desindices du bon gouvernemeat conservateur. Je constate que,
dansg toute I'6tenduc du Cana la. Is réeolta est exzellents, et naturelle-
meat, ce grand bienfait est dfi & un gouvernement bon, fort, honnéte, et
patriotique. En toutes circoustances, nou3 avons essayé de convaincre
les grits de 'errenr qu'ils commettajeat ¢n n-ug combattant. Soua le
régime grit, parut d’abord, la mouctie hessvire, snivie du charangnn ; et
plus tard, lorsqne le gouvernement Mackerzie vint au pouvoir apparut
la punaige & patates du Colorady  Saintenant, nous avons une moige
son pleine de promesses, des populations heurc uses, et uo pays prospdre.

£ bien, M. I'Orateur, par parité de démonstration, si
Phonorable premicr ministro avait vi=ité les environs de la
ville qu’il a Pbonneur do représonter dans cette chambre, la
boone ville de Kingston, au cours de 1616 dernier, il aurait
va l& Jes conséquences d'un gouvernement coaservateur bon,
fort et honnéte; il aurait trouvé des endroits ol toutes
traces do végétation avaient été détruites par le soleil.—

Un DEPUTE : 11 éiait alors absent du pays.

M. LAURIER: Dans les provinces de I'est etdans le bas
du fleuve Saint-Laurent, il surait pu trouver d’autres con-
sdquences d'un gouvernemeut oonservateur bon, fort et
boaréte, dans des champs dévastés par les plaies. Vraiment,
il me paruit que Ia providence a oublié I'honorable premier
ministre, car lo pays est aflligé par le feu et par I'ean, en
méme temps. [Daprés les informatione que j'ai recueillies
sor les environs de Ilaville que représente I'honorable
premior ministre, cette région ol l'on fait 'élevage se
trouve presque en état de famine. 1l y a pen de jours, les
journaux disaient qu’un caltivateur de ces endroits » vendu
deux vaches laitiéres et un veaun da printvm})s pour la
somme de 825, et d'aprés ¢e que m'ont rapporté les voisios,
ce cas p'est pas unique ; et n'étaient les moyens de commu-
nication facile que nous avons par chemin de fer, cetto
section duo pays se {rouverait dams un véritable état de
famine. Si la population de cette section du pays se trouve
forcée de sacrifier ses bestiaux, parce qu'elle n'a pas un



